AR-15/M16 DETENT TAKEDOWN SPRINGS - BROWNELLS BRN AR-15
DETENT TAKEDOWN SPRING

Put the zing back into the rifle you thought was past its prime. Manufactured to
precise tolerances, these high quality, replacement springs help keep your AR-15
functioning properly. Great for emergency spares or for assembling a parts rifle.
Available singly, or in 3-paks.
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Attributes

Name: BROWNELLS BRN AR-15 DETENT TAKEDOWN SPRING
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078101119

Mfr. No.:

Make: AR-15

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806004634

Item details

Made in USA
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AR15/M16 Detent Takedown Springs
Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fir die AR15/M16 Detent Takedown Springs von Brownells entschieden hast. Diese
hochwertigen Ersatzfedern sind darauf ausgelegt, sicherzustellen, dass dein AR15 ordnungsgemaln funktioniert.
Diese Sicherheitsanleitung bietet wichtige Informationen, um das Produkt sicher und effektiv zu nutzen, in
Ubereinstimmung mit der EUVerordnung iber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass dein Feuerwaffe entladen ist, bevor du Teile inspizierst oder ersetzt.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck; unsachgeméfe Verwendung kann zu
Fehlfunktionen oder Unféllen fiihren.

* Uberprife regelmaRig dein AR15 auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, einschlieRlich der Detent
Takedown Springs.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Modifikationen und Wartung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines AR15 vertraut bist, bevor du die Detent Takedown Springs
installierst.

® Trage geeignete Schutzausristung, wie Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

®* Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Einbau oder Entfernen der Federn anzuwenden, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Wenn du wahrend der Installation auf Schwierigkeiten st6f3t, konsultiere einen qualifizierten Bichsenmacher
um Hilfe.

® Versuche niemals, die Federn zu modifizieren oder sie auf eine Weise zu verwenden, die nicht vom Hersteller
angegeben ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass dein AR15 vollstandig entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich eines Stanzwerkzeugs und eines kleinen
Hammers.

2. Entfernung der alten Federn

* Verwende das Stanzwerkzeug, um vorsichtig die vorhandenen Detent Takedown Springs aus ihren
Positionen zu dricken.
® Achte darauf, umliegende Komponenten wéahrend der Entfernung nicht zu beschadigen.

3. Installation der neuen Federn

® Richte die neuen Detent Takedown Springs mit ihren jeweiligen Lochern im unteren Empféanger aus.

* Verwende das Stanzwerkzeug, um die Federn vorsichtig einzudriicken und sicherzustellen, dass sie
richtig sitzen.

* Uberpriife, ob die Federn ordnungsgemaf funktionieren, indem du die reibungslose Bedienung der
TakedownPins testest.

4. Abschlussinspektion
® Fihre nach der Installation eine grindliche Inspektion der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass

alle Komponenten sicher und funktionsféhig sind.
® Teste die Funktion des TakedownMechanismus, bevor du die Feuerwaffe verwendest.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte Federn und Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge keine Teile von Feuerwaffen im reguldaren Haushaltsmill; erkundige dich bei den 6rtlichen Behdrden
nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der AR15/M16 Detent Takedown Springs konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in deiner Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des
Herstellers fur zusétzliche Ressourcen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner AR15/M16
Detent Takedown Springs gewdhrleisten. Setze immer die Sicherheit und die Einhaltung geltender Gesetze und
Vorschriften an erste Stelle. Danke fiir deine Aufmerksamkeit gegeniiber diesen wichtigen Richtlinien.



AR15/M16 Detent Takedown Springs Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Detent Takedown Springs from Brownells. These highquality replacement
springs are designed to ensure your AR15 functions properly. This safety instruction guide provides essential
information to help you use the product safely and effectively, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before inspecting or replacing any parts.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose; improper use may lead to malfunctions or accidents.
Regularly inspect your AR15 for signs of wear or damage, including the detent takedown springs.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are familiar with the operation of your AR15 before installing the detent takedown springs.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Avoid using excessive force when installing or removing the springs to prevent damage.

If you experience any difficulty during installation, consult a qualified gunsmith for assistance.

Never attempt to modify the springs or use them in a manner not specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that your AR15 is completely unloaded and the safety is engaged.
® Gather the necessary tools, including a punch tool and a small hammer.

2. Removal of Old Springs

® Using the punch tool, carefully push out the existing detent takedown springs from their positions.
® Take care to avoid damaging surrounding components during removal.

3. Installation of New Springs

® Align the new detent takedown springs with their respective holes in the lower receiver.

® Use the punch tool to gently press the springs into place, ensuring they are seated properly.

* Verify that the springs are functioning correctly by checking for smooth operation of the takedown pins.
4. Final Inspection

® After installation, perform a thorough inspection of the firearm to ensure all components are secure and

functioning.
® Test the operation of the takedown mechanism before using the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of old springs and any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of any firearm parts in regular household waste; check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the AR15/M16 Detent Takedown Springs, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for
additional resources.

By following these safety instructions, you can help ensure safe and effective use of your AR15/M16 Detent
Takedown Springs. Always prioritize safety and compliance with applicable laws and regulations. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Resortes
de Takedown Detent AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir los Resortes de Takedown Detent AR15/M16 de Brownells. Estos resortes de reemplazo de alta
calidad estan disefiados para asegurar que tu AR15 funcione correctamente. Esta guia de instrucciones de
seguridad proporciona informacion esencial para ayudarte a usar el producto de manera segura y efectiva,
cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de inspeccionar o reemplazar cualquier
parte.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.
Usa el producto solo para su propdsito previsto; el uso indebido puede provocar fallos o accidentes.
Inspecciona regularmente tu AR15 en busca de signos de desgaste o dafo, incluyendo los resortes de
takedown detent.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y mantenimiento de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu AR15 antes de instalar los resortes de takedown
detent.

Usa equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad, al manipular armas de fuego.

Evita usar fuerza excesiva al instalar o quitar los resortes para prevenir dafios.

Si experimentas alguna dificultad durante la instalacion, consulta a un armero calificado para obtener ayuda.
Nunca intentes modificar los resortes o usarlos de una manera no especificada por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que tu AR15 esté completamente descargada y que la seguridad esté activada.
® Relne las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzonado y un martillo pequefio.

2. Remocion de los Resortes Antiguos

® Usando la herramienta de punzonado, empuja cuidadosamente los resortes de takedown detent
existentes desde sus posiciones.
® Ten cuidado de no dafar los componentes circundantes durante la remocion.

3. Instalacion de los Nuevos Resortes

® Alinea los nuevos resortes de takedown detent con sus respectivos agujeros en el receptor inferior.
Usa la herramienta de punzonado para presionar suavemente los resortes en su lugar, asegurandote
de que estén bien asentados.

® Verifica que los resortes funcionen correctamente comprobando el funcionamiento suave de los
pasadores de takedown.

4. Inspeccién Final
® Después de la instalacion, realiza una inspeccidon minuciosa del arma de fuego para asegurarte de que

todos los componentes estén seguros y funcionando.
® Prueba el funcionamiento del mecanismo de takedown antes de usar el arma de fuego.

Instrucciones de Desecho



® Desecha los resortes viejos y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de

desecho de residuos.
® No deseches ninguna parte de armas de fuego en la basura doméstica regular; consulta a las autoridades

locales para obtener métodos de desecho adecuados.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con los Resortes de Takedown Detent AR15/M16,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio web
del fabricante para obtener recursos adicionales.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar un uso seguro y efectivo de tus Resortes de
Takedown Detent AR15/M16. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes y regulaciones aplicables.
Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les Ressorts de Détente de
Takedown AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi les ressorts de détente de takedown AR15/M16 de Brownells. Ces ressorts de remplacement de
haute qualité sont congus pour garantir le bon fonctionnement de votre AR15. Ce guide de sécurité fournit des
informations essentielles pour vous aider & utiliser le produit de maniere sire et efficace, conformément au
Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant d'inspecter ou de remplacer des pieces.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez le produit uniqguement a des fins prévues ; une utilisation inappropriée peut entrainer des pannes ou
des accidents.

® |nspectez régulierement votre AR15 pour détecter des signes d'usure ou de dommages, y compris les
ressorts de détente de takedown.

® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et I'entretien des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que vous étes familiarisé avec le fonctionnement de votre AR15 avant d'installer les ressorts de
détente de takedown.

® Portez un équipement de sécurité approprié, tel que des lunettes de protection, lors de la manipulation des
armes a feu.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation ou du retrait des ressorts pour éviter d'endommager
les composants.

® Sivous rencontrez des difficultés lors de l'installation, consultez un armurier qualifié pour obtenir de l'aide.
Ne tentez jamais de modifier les ressorts ou de les utiliser d'une maniére non spécifiée par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que votre AR15 est complétement déchargé et que la sécurité est engagée.
®* Rassemblez les outils nécessaires, y compris un outil a poingonner et un petit marteau.

2. Retrait des Anciens Ressorts

* A l'aide de I'outil & poingonner, poussez délicatement les ressorts de détente de takedown existants de
leurs positions.
® Faites attention a ne pas endommager les composants environnants lors du retrait.

3. Installation des Nouveaux Ressorts

® Alignez les nouveaux ressorts de détente de takedown avec leurs trous respectifs dans le récepteur
inférieur.

® Utilisez l'outil a poingonner pour appuyer doucement sur les ressorts en place, en vous assurant qu'ils
sont bien en place.

® Vérifiez que les ressorts fonctionnent correctement en vérifiant le bon fonctionnement des goupilles de
takedown.

4. Inspection Finale
® Apres linstallation, effectuez une inspection compléte de I'arme a feu pour vous assurer que tous les

composants sont sécurisés et fonctionnent correctement.
® Testez le fonctionnement du mécanisme de takedown avant d'utiliser I'arme a feu.



Instructions d'Elimination

® Eliminez les anciens ressorts et tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

® Ne jetez aucune piéce d'arme a feu dans les déchets ménagers ordinaires ; consultez les autorités locales
pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des ressorts de détente de takedown AR15/M16,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit ou visiter le
site Web du fabricant pour des ressources supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une utilisation sire et efficace de vos
ressorts de détente de takedown AR15/M16. Priorisez toujours la sécurité et la conformité avec les lois et
réglementations applicables. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Molle di
Takedown Detent AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto le molle di takedown detent AR15/M16 di Brownells. Queste molle di ricambio di alta qualita
sono progettate per garantire il corretto funzionamento del tuo AR15. Questa guida alle istruzioni di sicurezza
fornisce informazioni essenziali per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace, in conformita con |l
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di ispezionare o sostituire qualsiasi parte.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto; un uso improprio puo portare a malfunzionamenti o incidenti.
Ispeziona regolarmente il tuo AR15 per segni di usura o danni, comprese le molle di takedown detent.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Assicurati di conoscere il funzionamento del tuo AR15 prima di installare le molle di takedown detent.

Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, quando maneggi armi da
fuoco.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione delle molle per prevenire danni.
Se hai difficolta durante l'installazione, consulta un armaiolo qualificato per assistenza.

Non tentare mai di modificare le molle o usarle in un modo non specificato dal produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione

® Assicurati che il tuo AR15 sia completamente scarico e che la sicura sia attivata.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo a punzone e un piccolo martello.

Rimozione delle Vecchie Molle

® Utilizzando l'attrezzo a punzone, spingi con attenzione le molle di takedown detent esistenti dalle loro
posizioni.
® Fai attenzione a non danneggiare i componenti circostanti durante la rimozione.

Installazione delle Nuove Molle

® Allinea le nuove molle di takedown detent con i rispettivi fori nel ricevitore inferiore.
Usa l'attrezzo a punzone per premere delicatamente le molle in posizione, assicurandoti che siano
correttamente inserite.

® Verifica che le molle funzionino correttamente controllando il funzionamento fluido dei perni di
takedown.

Ispezione Finale

® Dopo l'installazione, esegui un‘ispezione completa dell'arma da fuoco per assicurarti che tutti i
componenti siano sicuri e funzionanti.
® Testa il funzionamento del meccanismo di takedown prima di utilizzare I'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci le vecchie molle e qualsiasi materiale di imballaggio in conformita con le normative locali sullo

smaltimento dei rifiuti.
® Non smaltire alcuna parte dell'arma da fuoco nei normali rifiuti domestici; verifica con le autorita locali i metodi

di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante le molle di takedown detent AR15/M16, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o visita
il sito web del produttore per ulteriori risorse.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un uso sicuro ed efficace delle molle di
takedown detent AR15/M16. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi e i
regolamenti applicabili. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyn Takedown
Detent AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor sprezyn takedown detent AR15/M16 od firmy Brownells. Te wysokiej jakosci sprezyny
zastepcze zostaly zaprojektowane, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie Twojego AR15. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa zawiera istotne informacje, ktére pomoga Ci uzywac produktu w spos6b bezpieczny i skuteczny,
zgodnie z unijng regulacjg o ogdlnym bezpieczehstwie produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze Twoj karabin jest roztadowany przed sprawdzeniem lub wymiang jakichkolwiek czesci.
® Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.
® Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem; niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do awarii lub

wypadkow.

® Regularnie sprawdzaj swoj AR15 pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia, w tym sprezyn takedown detent.
® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji i konserwacji broni palnej.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego AR15 przed instalacja sprezyn takedown detent.

No$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas obstugi broni palne;.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu sprezyn, aby zapobiec uszkodzeniom.
Jesli napotkasz trudnosci podczas instalacji, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem w celu
uzyskania pomocy.

Nigdy nie prébuj modyfikowac¢ sprezyn ani uzywacé ich w sposéb nieokreslony przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze Twdj AR15 jest catkowicie roztadowany i zabezpieczony.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do wbijania i maty miotek.

Usuniecie Starych Sprezyn

® Uzywajac narzedzia do wbijania, ostroznie wypchnij istniejgce sprezyny takedown detent z ich miejsc.
® Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ sgsiednich elementéw podczas demontazu.

Instalacja Nowych Sprezyn

* Wyréwnaj nowe sprezyny takedown detent z odpowiednimi otworami w dolnym receiverze.

® Uzyj narzedzia do wbijania, aby delikatnie wcisng¢ sprezyny na miejsce, upewniajac sie, ze sg
odpowiednio osadzone.

® Sprawdz, czy sprezyny dziatajg poprawnie, kontrolujgc ptynno$c¢ dziatania pinow takedown.

Ostateczna Inspekcja
® Po instalacji przeprowadz doktadng inspekcje broni, aby upewni¢ sige, ze wszystkie elementy sg

zabezpieczone i dzialaja.
® Przetestuj dziatanie mechanizmu takedown przed uzyciem broni.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj stare sprezyny i wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi

utylizacji odpadow.

® Nie wyrzucaj zadnych czesci broni palnej do zwyklych odpadéw domowych; skontaktuj sie z lokalnymi

wiadzami w celu uzyskania informaciji o prawidtowych metodach utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z sprezynami takedown
detent AR15/M16, zapoznaj sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu
lub odwiedz strone internetowa producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobéw.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomoc zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
sprezyn takedown detent AR15/M16. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgodno$¢ z obowigzujgcymi przepisami i
regulacjami. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



AR15/M16 Detent Takedown Springs
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin AR15/M16 Detent Takedown Springs jouset. Nama korkealaatuiset varaosajouset on
suunniteltu varmistamaan, ettd AR15kivaarisi toimii moitteettomasti. Tama turvallisuusohjeopas tarjoaa olennaista
tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttooén EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista aina, ettd aseesi on tyhjennetty ennen osien tarkastamista tai vaihtamista.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa; vaarinkayttd voi johtaa toimintahdiriihin tai
onnettomuuksiin.

® Tarkista saannollisesti AR15kivaarisi kulumisen tai vaurioiden varalta, mukaan lukien detent takedown jouset.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja huoltoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd tunnet AR15kivaarisi toiminnan ennen detent takedown jousien asentamista.
Kéayta sopivia suojavarusteita, kuten silmasuojaa, kasitellessasi aseita.

Véalta liiallista voimaa jousien asentamisessa tai poistamisessa vaurioiden estamiseksi.

Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa, kysy apua patevalta asekorjaajalta.

Ala yrita muokata jousia tai kayttaa niita tavalla, jota valmistaja ei ole maarittanyt.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu
® Varmista, ettd AR15kivaarisi on taysin tyhjennetty ja turvallisuus on aktivoitu.
® Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien puikkotydkalu ja pieni vasara.

2. Vanhojen jousien poistaminen
® Kayta puikkotydkalua ja tydnna varovasti ulos olemassa olevat detent takedown jouset paikoiltaan.
® Varo vahingoittamasta ymparoivia komponentteja poiston aikana.

3. Uusien jousien asentaminen
® Kohdista uudet detent takedown jouset niiden vastaaviin reikiin alareunassa.
® Kayta puikkotytkalua tyontddksesi jouset varovasti paikalleen varmistaen, ettéd ne ovat oikein istutettu.
® Varmista, ettd jouset toimivat oikein tarkistamalla takedownpinsien sujuva toiminta.

4. Lopputarkastus
® Asennuksen jalkeen suorita perusteellinen tarkastus aseesta varmistaaksesi, ettéa kaikki komponentit

ovat turvallisesti paikoillaan ja toimivat.
® Testaa takedownmekanismin toimintaa ennen aseen kayttoa.
Havittamisohjeet

® Havita vanhat jouset ja mahdolliset pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen

mukaisesti.

* Ala havita mitaan aseosaa tavallisessa kotitalousjatteessa; tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat

havitysmenetelmat.

Lisatietoja varten



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15/M16 Detent Takedown Springs jousista, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksesi mukana, tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi
lisdresursseja.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan AR15/M16 Detent Takedown Springs jousien
turvallisen ja tehokkaan kayton. Aseta aina turvallisuus ja sovellettavien lakien seké saantéjen noudattaminen
etusijalle. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



AR15/M16 Detent Takedown Springs
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Detent Takedown Springs frdn Brownells. Dessa hdgkvalitativa ersattningsfjadrar ar
designade for att sakerstélla att din AR15 fungerar korrekt. Denna sékerhetsinstruktionsguide ger viktig information
for att hjalpa dig att anvanda produkten pa ett sakert och effektivt satt, i enlighet med EU:s allmanna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan du inspekterar eller byter ut nagra delar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte; felaktig anvandning kan leda till funktionsfel eller olyckor.
Inspektera regelbundet din AR15 for tecken pa slitage eller skador, inklusive detent takedown fjadrar.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende modifieringar och underhall av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att du ar bekant med hur din AR15 fungerar innan du installerar detent takedown fjadrarna.

Bar lamplig skyddsutrustning, sdsom 6gonskydd, nar du hanterar skjutvapen.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du installerar eller tar bort fjddrarna for att forhindra skador.
Om du upplever nagra svarigheter under installationen, kontakta en kvalificerad gunsmith fér hjalp.
Forsok aldrig att modifiera fjadrarna eller anvanda dem pa ett satt som inte specificerats av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att din AR15 &r helt oladdad och att sakerheten &r paslagen.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive ett stansverktyg och en liten hammare.

2. Borttagning av gamla fjadrar
* Anvand stansverktyget for att forsiktigt trycka ut de befintliga detent takedown fjadrarna fran sina

positioner.
® Var noga med att undvika att skada omgivande komponenter under borttagningen.

3. Installation av nya fjadrar
® Justera de nya detent takedown fjadrarna med sina respektive hal i den nedre mottagaren.

* Anvand stansverktyget for att forsiktigt trycka fjadrarna pa plats, och se till att de sitter ordentligt.
® Kontrollera att fjadrarna fungerar korrekt genom att kontrollera att takedownpinnarna fungerar smidigt.

4. Slutinspektion
® Efter installationen, gér en noggrann inspektion av vapnet for att sékerstélla att alla komponenter &r

sékra och fungerar.
® Testa funktionen hos takedownmekanismen innan du anvander vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera gamla fjadrar och eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Kassera inga skjutvapen delar i vanligt hushallsavfall; kontrollera med lokala myndigheter for korrekta
kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende AR15/M16 Detent Takedown Springs, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare

resurser.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av dina
AR15/M16 Detent Takedown Springs. Prioritera alltid sékerhet och efterlevnad av tillampliga lagar och férordningar.
Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro pruziny
odnimatelného zajisténi AR15/M16

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pruziny odnimatelného zajisténi AR15/M16 od spolecnosti Brownells. Tyto vysoce

kvalitni nahradni pruziny jsou navrzeny tak, aby zajistily spravnou funkci vaSeho AR15. Tento bezpec€nostni navod
poskytuje nezbytné informace, které vam pomohou bezpecné a efektivné pouzivat vyrobek, v souladu s nafizenim

EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

® VZdy se ujistéte, Ze vase zbran je vybita, neZ provedete kontrolu nebo vyménu jakychkoli dild.
® Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.
® Pouzivejte vyrobek pouze k jeho zamyslenému Ucelu; nespravné pouziti mdze vést k porucham nebo

nehodam.

Pravidelné kontrolujte svij AR15 na znamky opotfebeni nebo poskozeni, véetné pruzin odnimatelného
zajisténi.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Gprav a Udrzby zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou svého AR15 pfed instalaci pruzin odnimatelného zajisténi.
PFi manipulaci se zbranémi noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle.

Vyhnéte se pouZiti nadmeérné sily pfi instalaci nebo odstrafiovani pruzin, abyste zabranili poskozeni.
Pokud mate pfi instalaci jakékoli potize, obratte se na kvalifikovaného zbrojife pro pomoc.

Nikdy se nepokouSejte pruziny upravovat nebo pouzivat je zplisobem, ktery neni specifikovan vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Pfiprava

® Ujistéte se, Ze vaS AR15 je zcela vybity a pojistka je zapnuta.
® Pfipravte potfebné nastroje, v€etné nastroje na vytlaceni a malého kladiva.

Odstranéni starych pruzin

®* Pomoci nastroje na vytlaCeni opatrné vytlacte stavajici pruziny odnimatelného zajiSténi z jejich pozic.

® Dbejte na to, abyste béhem odstrafnovani neposkodili okolni komponenty.
Instalace novych pruzin

® Zarovnejte nové pruziny odnimatelného zajisténi s jejich prislusnymi otvory v dolnim pfijimaci.

® Pomoci nastroje na vytlaceni jemné stlacte pruziny na misto, aby byly spravné usazeny.

® Qveéfte, Ze pruziny funguji spravné tim, Ze zkontrolujete plynuly chod odnimatelnych kolikd.
Kone€na kontrola

® Po instalaci provedte dikladnou kontrolu zbranég, abyste se uijistili, Ze vSechny komponenty jsou

bezpetné a funkeni.
® Otestujte funkci mechanismu odniméani pfed pouzitim zbrane.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte staré pruziny a jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

® Nevyhazujte Zadné ¢asti zbrané do bézného domaciho odpadu; informujte se u mistnich Gfadl o spravnych

metodach likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pruzin odnimatelného zajisténi AR15/M16 se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu vaseho vyrobku nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi zdroje.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mlzete zaijistit bezpecné a efektivni pouzivani pruzin odnimatelného
zajisténi AR15/M16. Vzdy upfednostiiujte bezpeénost a dodrZzovani platnych zakon( a predpistl. Dékujeme za vasi
pozornost k témto dlleZitym pokyndm.



